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	» Ce manuel contient une présentation détaillée du produit. Veuillez lire attentivement ce manuel afin de 
garantir le bon fonctionnement du produit.

	» N‘utilisez pas l‘appareil dans des environnements inflammables ou explosifs.

	» Les piles usagées et les appareils ne doivent pas être jetés avec les ordures ménagères. Veuillez les 
éliminer conformément aux lois et réglementations nationales ou locales en vigueur.

	» En cas de problèmes de qualité avec l‘appareil ou de questions concernant son utilisation, veuillez 
contacter PCE Instruments.

Le PCE-OC 50 est un oscilloscope numérique 3 en 1 entièrement fonctionnel et extrêmement pratique, doté 
de deux canaux et conçu pour le secteur de la maintenance et du développement. Cet appareil dispose de 
trois fonctions principales : oscilloscope, multimètre et générateur de signaux. L‘oscilloscope dispose d‘une 
architecture matérielle FPGA+MCU+ADC avec un taux d‘échantillonnage de 50 MS/s, une bande passante 
analogique de 10 MHz, un module de protection haute tension intégré et prend en charge la mesure de 
tensions de crête maximales de ± 400 V. Il permet d‘enregistrer et d‘afficher des captures d‘écran de 
formes d‘onde à des fins d‘analyse. Le multimètre dispose d‘une valeur efficace à 4 chiffres et 10 000 
points et prend en charge la mesure de la tension et du courant alternatifs et continus, ainsi que de la 
capacité, de la résistance, des diodes, de l‘activation/désactivation et d‘autres fonctions de mesure.

Que ce soit pour un usage professionnel, dans les usines, les écoles, par les bricoleurs amateurs ou dans 
les familles, cet appareil est un instrument multifonctionnel idéal. Équipé d‘un générateur de fonctions 
DDS intégré, il peut émettre 7 types de signaux de fonction avec une puissance de sortie maximale de 2 
MHz pour tous les signaux et un pas de 1 Hz. La fréquence de sortie, l‘amplitude et le rapport cyclique sont 
réglables. Avec un écran LCD HD de 2,8 pouces d‘une résolution de 320 x 240 pixels et une batterie lithium 
rechargeable intégrée de 3000 mAh, l‘autonomie en veille peut atteindre 6 heures. L‘appareil offre aux 
utilisateurs des fonctions pratiques plus nombreuses et plus puissantes dans un format compact et facile 
à transporter.

REMARQUE À L‘ATTENTION DES UTILISATEURS

PRÉSENTATION DU PRODUIT
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Écran Écran couleur HD 2,8 pouces

Résolution 320 × 240

Chargement Type C (5 V/1 A)

Batterie Batterie lithium 3000 mAh

Fonctions supplémentaires Oscilloscope, générateur de signaux, multimètre
(voir les paramètres fonctionnels pour plus de détails)

Autonomie en veille 6 heures (maximum théorique en laboratoire)

Dimensions du produit 167 × 89 × 35 mm

Poids 300 g

1 - Sortie du générateur de signaux de 
fonction
2 - Oscilloscope CH2
3 - Oscilloscope CH1
4 - Affichage à l‘écran
5 - Touches
6 - Entrée multimètre

7 - Restauration
8 - Connecteur de charge
9 - Indicateur de charge

DESCRIPTION DE L‘APPAREIL

PARAMÈTRES DU DISPOSITIF
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Oscilloscope – Consignes d‘utilisation importantes

*La procédure d‘étalonnage de base prend beaucoup de temps. Veuillez patienter et ne pas utiliser 
l‘appareil pendant la procédure d‘étalonnage. Si l‘appareil est utilisé par inadvertance et que l‘étalonnage 
est interrompu, veuillez répéter la procédure d‘étalonnage. (La sonde doit être retirée pour l‘étalonnage de 
base.)

TOUCHES ET FONCTIONS INTRODUCTION

Touche Utilisation Fonction

Appuyer brièvement Marche/Arrêt

Appuyer brièvement Page d‘accueil
(page de sélection des fonctions)

Appuyer brièvement Si CH1 est actuellement sélectionné : 
Réglages CH1

Si CH2 est actuellement sélectionné : 
passer à CH1

Appuyer brièvement Si CH2 est actuellement sélectionné : 
Réglages CH2

Si CH1 est actuellement sélectionné : 
passer à CH2

Appuyer brièvement AUTO

Appuyer longuement Correction de la ligne de base*

Appuyer brièvement Arrêt de la course

Appuyer longuement 50 % centré

Appuyer brièvement Enregistrer

Appuyer longuement Appeler la grille à neuf palais

Appuyer brièvement Mouvement de forme d'onde

Appuyer longuement Accès rapide à l'oscilloscope

Appuyer brièvement Mouvement de déclenchement

Appuyer longuement Accès rapide au générateur de signaux

Appuyer brièvement Réglages de déclenchement

Appuyer longuement Accès rapide au multimètre

Appuyer brièvement Sélection des paramètres

Appuyer longuement Afficher les paramètres de mesure/
Masquer les paramètres de mesure
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Oscilloscope – Description de l‘affichage

1 - Indicateur d‘interruption de fonctionnement : Appuyez sur le bouton pour mettre la forme d‘onde en 
pause, puis appuyez à nouveau sur le bouton d‘acquisition de la forme d‘onde pour la relancer.

2 - Base de temps : 50 ns ... 10 s, dans aucun autre mode sur la page Oscilloscope, appuyez sur les touches 
de direction GAUCHE et DROITE pour régler la base de temps.

3 - Affiche le canal de fonctionnement actuel : appuyez brièvement sur CH1 et CH2 pour basculer entre les 
canaux, la touche de direction indiquant la forme d‘onde du canal sélectionné.

4 - Message d‘état de l‘interface du générateur de modèle fonctionnel :
Il existe 8 états :

	» À partir de
	» Onde sinusoïdale
	» Onde carrée
	» Onde triangulaire
	» Onde pleine
	» Demi-onde
	» Onde de bruit
	» Courant continu
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5 - Indicateur de batterie : batterie pleine et batterie faible. Lorsque la batterie est presque vide, une 
fenêtre contextuelle s‘affiche pour signaler que la batterie est faible et l‘appareil s‘éteint automatiquement 
à la fin du compte à rebours.
6 - Niveau de déclenchement : condition de tension de déclenchement, appuyez brièvement sur la touche 
CURSOR pour régler le curseur de déclenchement. Un symbole apparaît et indique le réglage de la tension 
de déclenchement. Appuyez brièvement sur les touches de direction vers le haut et vers le bas pour régler 
le déclenchement.
7 - Réglage du canal 1 de l‘oscilloscope : si le canal de fonctionnement CH2 est utilisé, appuyez brièvement 
sur CH1 pour changer de canal. Si le canal de fonctionnement CH1 est utilisé, une fenêtre apparaît lorsque 
vous appuyez brièvement sur CH1, dans laquelle vous pouvez régler le commutateur, le grossissement 
(X1, X10) et le couplage (AC, DC) du canal d‘oscilloscope 1. Appuyez maintenant sur les touches de direction 
pour effectuer les réglages vers le haut, vers le bas, vers la gauche et vers la droite.
8 - Réglage du canal 2 de l‘oscilloscope : lorsque le canal CH1 est en service, appuyez brièvement sur CH2 
pour passer à l‘autre canal. Lorsque le canal CH2 est en service, une fenêtre apparaît lorsque vous appuyez 
brièvement sur CH2. Vous pouvez alors régler le commutateur, le grossissement (X1, X10) et le couplage 
(AC, DC) du canal 2 de l‘oscilloscope. Appuyez ensuite sur les touches directionnelles pour régler les 
paramètres vers le haut, le bas, la gauche et la droite.
9 – Réglage du déclencheur : pour régler le mode de déclenchement, le canal de déclenchement et le 
type de déclenchement. Appuyez brièvement sur la touche TRIGGER pour afficher les réglages. Appuyez 
ensuite sur la touche directionnelle pour régler les paramètres vers le haut, le bas, la gauche et la droite.
10 - Forme d‘onde du canal 1 : pendant le fonctionnement du CH1, appuyez brièvement sur la touche MOVE 
pour régler la forme d‘onde de mouvement. Un symbole indique le mouvement de la forme d‘onde et vous 
pouvez déplacer la forme d‘onde du canal 1 à l‘aide des touches directionnelles haut et bas.
11 - Forme d‘onde du canal 2 : pendant le fonctionnement du CH2, appuyez brièvement sur la touche MOVE 
pour régler la forme d‘onde de mouvement. Un symbole indique le mouvement de la forme d‘onde. Utilisez 
les touches UP et DOWN des touches directionnelles pour déplacer la forme d‘onde du canal 2.
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12 - Curseurs gauche et droit : appuyez brièvement sur la touche MOVE, l‘interface affiche le mouvement 
de la forme d‘onde, utilisez les touches de direction GAUCHE et DROITE pour déplacer le curseur.

13 - Affichage des valeurs des paramètres : appuyez brièvement sur la touche PRM pour afficher et régler 
les paramètres à mesurer.
Si vous appuyez longuement sur la touche PRM, aucune mesure n‘est effectuée et les paramètres mesurés 
ne s‘affichent pas à l‘écran.

Oscilloscope – Enregistrement de captures d‘écran de formes d‘onde

	» Enregistrer la capture d‘écran : 
Appuyez brièvement sur la touche ENREGISTRER, puis le message ENREGISTRER... s‘affiche. Au bout de 2 
secondes environ, le message ENREGISTRÉ apparaît. À ce stade, l‘interface de forme d‘onde a enregistré 
les images au format BMP, les fichiers image étant nommés « img _numéro ». Vous pouvez les afficher 
et les supprimer à partir de l‘appareil lui-même ou les insérer dans TYPEC afin de les transférer vers un 
ordinateur pour les afficher.

	» Afficher la capture d‘écran : 
Maintenez la touche ENREGISTRER enfoncée pour afficher la page contenant la capture d‘écran de la 
forme d‘onde enregistrée, puis appuyez sur START/STOP pour afficher l‘interface de la capture d‘écran de 
la forme d‘onde enregistrée  correspond aux quatre touches dans l‘ordre 
MOVE / CURSOR / TRIGGER / PRM. Si plusieurs formes d‘onde sont sélectionnées, les touches de direction 
sélectionnent la forme d‘onde correspondante et la touche START/STOP la sélectionne.

ATTENTION ! 
La mémoire est pleine et doit être effacée manuellement avant de pouvoir enregistrer à nouveau.

Canal Double canal

Taux d'échantillonnage 50 M

Bande passante analogique 10 M (double canal indépendant 10 M)

Profondeur de mémoire 32 kb

Impédance 1 MΩ

Plage de base de temps 50 ns ... 10 s

Sensibilité verticale 20 mV / div-10 V / div (X1)

Tension maximale mesurée ±400 V

Mode de déclenchement Auto / Normal / Unique

Type de déclenchement Front montant, front descendant

Mode d'affichage YT / Défilement

Méthode de couplage AC / DC

Enregistrer une capture d'écran de la forme d'onde Oui

Exporter des images de forme d'onde Oui

Oscilloscope – Paramètres
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Générateur de signaux de fonction – Description des touches

Touche Utilisation Fonction

Appuyer brièvement Marche/Arrêt

Appuyer brièvement Page d‘accueil
(page de sélection des fonctions)

Appuyer brièvement Arrêt

Appuyer longuement Accès rapide à l'oscilloscope

Appuyer longuement Accès rapide au générateur de signaux

Appuyer longuement Accès rapide au multimètre

Canal Canal unique

Fréquence 1Hz ... 2MHz

Amplitude 0.1 ... 3.3V

Générateur de signaux de fonction – Paramètres
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Générateur de signaux de fonction – Description de l‘écran

1 - Affichage de l‘état de sortie : si le réglage de forme d‘onde correspondant n‘est pas sélectionné, 
appuyez sur la touche START/STOP pour activer ou désactiver la forme d‘onde, comme indiqué sur 
l‘illustration.

2 - Indicateur de batterie : batterie pleine et batterie faible. Lorsque la batterie est faible, une fenêtre 
contextuelle s‘affiche pour indiquer que la batterie est faible et l‘appareil s‘éteint automatiquement à la fin 
du compte à rebours.

3 - 7 types de formes d‘onde de sortie sont disponibles : onde sinusoïdale / onde carrée / onde 
triangulaire / onde pleine / demi-onde / onde de bruit et courant continu.

4 - Diagramme des formes d‘onde

5 - Paramètres de réglage de la forme d‘onde : onde sinusoïdale (fréquence, rapport cyclique, amplitude), 
onde carrée (fréquence, rapport cyclique, amplitude), onde triangulaire (fréquence, rapport cyclique, 
amplitude), onde pleine (fréquence, amplitude), demi-onde (fréquence, amplitude), onde de bruit 
(fréquence, amplitude), courant continu (amplitude)

Utilisation : appuyez d‘abord sur les touches de direction HAUT et BAS pour sélectionner la forme d‘onde 
de sortie, puis appuyez sur la touche DROITE des touches de direction pour afficher les paramètres de 
réglage de la forme d‘onde (terminez le réglage en ajustant les touches de direction).
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Multimètre numérique – Description des touches

Touche Utilisation Fonction

Appuyer brièvement Marche/Arrêt

Appuyer brièvement Page d‘accueil
(page de sélection des fonctions)

Appuyer brièvement Mesure automatique

Appuyer brièvement Fonction de maintien des données

Appuyer brièvement Mesure relative

Appuyer brièvement Tension / résistance

Appuyer longuement Accès rapide à l'oscilloscope

Appuyer brièvement Test de continuité des diodes / capacité

Appuyer longuement Accès rapide au générateur de signaux

Appuyer brièvement Détection de la température / tension

Appuyer longuement Accès rapide au multimètre

Appuyer brièvement Courant élevé / faible
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Multimètre numérique – Description de l‘affichage

1 - Échelle de mesure

2 - HOLD : enregistrement des données, appuyer brièvement sur la touche START/STOP pour activer.

3 - REL : mesure relative, seule la valeur de capacité est valable, appuyer brièvement sur la touche SAVE 
pour activer.

4 - Affichage de la valeur mesurée

5 - Le réglage utilisé

6 - Mode de mesure : les quatre touches de réglage manuel indiquent le réglage à effectuer (pour revenir 
au mode automatique, appuyez brièvement sur la touche AUTO), dans l‘ordre de gauche à droite :

	» MOVE – Tension/résistance
	» CURSOR – Test de continuité des diodes/capacité
	» TRIGGER – Détection de la température/tension
	» PRM – Courant élevé/courant faible

7 - Indicateur de performance
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Introduction à l‘interface de sonde multimètre numérique

Mesure de courant fort : 
connecter la pointe de mesure rouge à 10 A, la 
pointe de mesure noire à COM, les courants AC 
et DC sont détectés automatiquement.

ATTENTION ! Si le courant mesuré est supérieur 
à 10 A, le fusible grille.
Veuillez vérifier le courant avant la mesure.

Mesure de courant faible :
pointe de mesure rouge sur mA, pointe de 
mesure noire sur COM, détection automatique 
du courant alternatif et continu.

ATTENTION ! Si le courant mesuré est supérieur 
à 1 A, le fusible grille.
Veuillez vérifier le courant avant la mesure. 
En cas de doute, utilisez d‘abord un appareil à 
courant fort pour la mesure.

Mesure automatique de la tension, de la résis-
tance, de la capacité, de la température, des 
diodes / test de continuité :
Connecter le stylo test rouge à  , Connec-
tez la tige de test noire à COM et, pendant la 
mesure, sélectionnez le mode de fonctionne-
ment correspondant aux paramètres de mesure 
requis.

Plage de tension : détection automatique de la tension alternative et continue.

Testeur de continuité des diodes : lors du test de continuité, un signal sonore retentit lorsque la valeur de 
résistance est inférieure à 50 Ω et une tension positive s‘affiche à l‘écran. Si la polarité du câble de mesure 
est opposée à celle de la diode ou si la diode est défectueuse, « OL » s‘affiche à l‘écran.

LIVE (détection de fil actif) : connecter la broche de test rouge à  , Appuyez brièvement sur TRIGGER 
pour passer en mode LIVE et utilisez une tige de test rouge pour détecter les fils sous tension. L‘écran 
affiche l‘indication illustrée ci-dessous.
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Multimètre numérique – Paramètres

Fonction Domaine Précision

Tension continue 9.999V/99.99V/999.9V ±(0.5%+3)

Tension alternative 9.999V/99.99V/750.0V ±(1%+3)

Courant continu 9999uA/99.99mA/999.9mA/9.999A ±(1.2%+3)

Courant alternatif 9999uA/99.99mA/999.9mA/9.999A ±(1.5%+3)

Résistance
9.999MΩ/999.9KΩ/99.99KΩ/9.999KΩ/999.9Ω ±(0.5%+3)

99.99MΩ ±(1.5%+3)

Capacité
999.9uF/99.99uF/9.999uF/999.9nF/99.99nF/9.999nF ±(2.0%+5)

9.999mF/99.99mF ±(5.0%+20)

Température (-55 ... 1300°C) / (-67 ... 2372°F) ±(2.5%+5)

Diode 

Contrôle de 
continuité



Sans tension 

Sélectionner les options individuelles : Langue / Volume / Arrêt automatique / Luminosité de l‘écran / 
Démarrage / Design / Paramètres d‘usine

Détails des paramètres spécifiques :

	» Langue : anglais / russe / portugais / allemand / japonais

	» Volume : tonalité des touches

	» Arrêt automatique : désactivé / 15 minutes / 30 minutes / 1 heure

	» Luminosité de l‘écran : 1 ... 100 %

	» Démarrage : désactivé, oscilloscope, générateur de signaux et multimètre. Ce réglage vous permet de 
définir le bloc fonctionnel qui doit être lancé automatiquement au démarrage.

	» Info : informations sur la marque et numéro de version

	» Restaurer les réglages d‘usine

Appuyez d‘abord sur les touches directionnelles pour sélectionner les réglages correspondants, puis 
appuyez sur les touches directionnelles pour entrer les paramètres de chaque réglage (terminez les 
réglages en ajustant les touches directionnelles).

RÉGLAGE
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	» Téléchargez la dernière version du micrologiciel sur le site officiel et décompressez-la sur votre bureau.

	» Connectez l‘appareil à l‘ordinateur à l‘aide du câble de données USB-A vers USB-C, maintenez la touche 
MENU enfoncée, puis appuyez sur la touche MARCHE/ARRÊT pour accéder au mode de mise à niveau 
du micrologiciel. L‘ordinateur affiche alors le lecteur flash USB.

	» Copiez le micrologiciel sur le lecteur USB. Une fois le transfert terminé, l‘appareil met automatiquement 
à jour le micrologiciel.

	» Observez la progression de la mise à jour. Une fois la mise à jour terminée, l‘appareil redémarre. Si la 
mise à jour échoue, veuillez contacter le service clientèle officiel pour obtenir de l‘aide.

	» Préparez l‘image de démarrage à remplacer et importez-la dans le logiciel Photoshop.

Procédures d‘exportation spécifiques
	» Commencez par préparer une image de l‘interface de démarrage. La taille de l‘image doit être de 320 x 
240 pixels, le format doit être [. bmp] et le nom du fichier doit être [logo2c23. bmp].

	» Sélectionnez [Menu] > [Enregistrer sous] ou [Enregistrer une copie].

	» Accédez au mode avancé.

	» Sélectionnez [16 bits] [R5 G6 B5] et activez l‘option permettant de refléter les lignes. Cliquez ensuite sur 
[OK].

MISE À JOUR

PERSONNALISER LE LOGO DE DÉMARRAGE
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Mesure de tension de batterie ou de tension continue

Mesure de l‘oscillateur à quartz

	» Commencez par régler l‘oscilloscope sur le mode de déclenchement automatique (réglage par défaut 
après le démarrage), qui est utilisé pour tester les signaux périodiques (la tension continue fait partie 
des signaux périodiques).

	» Réglez l‘oscilloscope sur le réglage approprié (réglage par défaut après le démarrage sur 1X).

	» Réglez l‘oscilloscope sur le mode de couplage à courant continu.

	» Branchez la sonde et placez le commutateur situé sur la poignée de la sonde sur le réglage approprié.

	» Assurez-vous que la batterie est alimentée ou qu‘elle délivre une tension continue.

	» Connectez la borne de la sonde à la borne négative de la batterie ou à la borne négative de la source 
de courant continu, puis connectez la sonde à la batterie ou à la borne négative de la source de courant 
continu.

	» Appuyez une fois sur la touche [AUTO] et le signal électrique à courant continu s‘affiche. Notez que la 
tension de la batterie ou d‘autres tensions continues font partie des signaux à courant continu qui ne 
présentent pas de courbe ou de forme d‘onde, mais seulement une ligne droite avec un décalage vers 
le haut et vers le bas, et que la tension crête à crête VPP et la fréquence F de ce signal sont toutes deux 
égales à 0.

	» Commencez par régler l‘oscilloscope sur le mode de déclenchement automatique (réglage par défaut 
après le démarrage), qui est utilisé pour tester les signaux périodiques (les signaux sinusoïdaux de 
l‘oscillateur à quartz font partie des signaux périodiques).

	» Réglez l‘oscilloscope sur 10X (réglage par défaut après le démarrage : 1X).

	» Réglage de l‘oscilloscope : mode de couplage CA.

	» Branchez la sonde et placez le commutateur situé sur la poignée de la sonde en position 10X.

	» Assurez-vous que la carte mère de l‘oscillateur à quartz est allumée et fonctionne.

	» Connectez la pince de la sonde au câble de mise à la terre de la carte mère de l‘oscillateur à quartz (pôle 
négatif de l‘alimentation électrique), retirez le capuchon de la sonde qui forme la pointe de l‘aiguille à 
l‘intérieur et mettez la pointe de l‘aiguille en contact avec l‘une des broches de l‘oscillateur à quartz.

	» Appuyez une fois sur la touche AUTO et la forme d‘onde de l‘oscillateur à quartz testé s‘affiche. Si la 
forme d‘onde est trop petite ou trop grande après le réglage AUTO, vous pouvez régler manuellement la 
taille de la forme d‘onde en mode zoom.

Réglage de la sonde
La tension de la batterie est généralement inférieure à 80 V, d‘autres tensions continues ne sont pas 

connues. Il est nécessaire d‘adapter les réglages en fonction de la tension réelle : pour une tension 
inférieure à 80 V, utilisez le réglage 1X, pour une tension supérieure à 80 V, utilisez le réglage 10X.

(La sonde et l‘oscilloscope doivent être réglés sur le même réglage.)

Réglage de la sonde
Lorsque l‘oscillateur à quartz rencontre une capacité, l‘oscillation peut être facilement arrêtée. La capacité 

d‘entrée de la sonde 1X est de 100 à 300 pF, celle du réglage 10X est d‘environ 10 à 30 pF. Comme 
l‘oscillation peut être facilement arrêtée dans le réglage 1X, il faut régler le réglage 10X, c‘est-à-dire que la 

sonde et l‘oscilloscope doivent être commutés sur le réglage 10X.

PROCÉDÉS COURANTS DE TEST EN CIRCUIT
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Mesure du signal PWM des transistors MOS ou des IGBT

Mesure de la sortie du générateur de signaux

	» Commencez par régler l‘oscilloscope sur le mode de déclenchement automatique (par défaut après le 
démarrage), qui est utilisé pour tester les signaux périodiques (les signaux PWM font partie des signaux 
périodiques).

	» Réglez l‘oscilloscope sur 1X (par défaut après le démarrage).

	» Réglez l‘oscilloscope sur le mode de couplage CC.

	» Branchez la sonde et réglez le commutateur situé sur la poignée de la sonde sur la position 1X.

	» Assurez-vous que la carte mère PWM émet un signal PWM à ce moment-là.

	» Connectez la pince de mesure à la borne S du tube MOS et la sonde à la borne G du tube MOS.

	» Appuyez une fois sur la touche AUTO et la forme d‘onde PWM mesurée s‘affiche. Si la forme d‘onde 
est trop petite ou trop grande après le réglage AUTO, vous pouvez ajuster manuellement la taille de la 
forme d‘onde en mode zoom.

	» Commencez par régler l‘oscilloscope sur le mode de déclenchement automatique (par défaut après 
le démarrage), qui est utilisé pour tester les signaux périodiques (le signal émis par le générateur de 
signaux fait partie des signaux périodiques).

	» Réglez l‘oscilloscope sur 1X (par défaut après le démarrage).

	» Réglez l‘oscilloscope sur le mode de couplage CC.

	» Branchez la sonde et réglez le commutateur situé sur la poignée de la sonde sur la position 1X.

	» Assurez-vous que le générateur de signaux est allumé, qu‘il fonctionne et qu‘il émet des signaux.

	» Connectez la pointe de mesure à la borne noire du câble de sortie du générateur de signaux et 
connectez la pointe de mesure au câble de sortie rouge du générateur de signaux.

	» Appuyez une fois sur la touche AUTO pour afficher la forme d‘onde émise par le générateur. Si la forme 
d‘onde est trop petite ou trop grande après le réglage AUTO, vous pouvez régler manuellement la taille 
de la forme d‘onde en mode zoom.

Réglage de la sonde
La tension du signal PWM pour la commande directe des tubes MOS ou des IGBT est généralement 

comprise entre 10 V et 20 V, et le signal de commande frontal PWM est également généralement compris 
entre 3 et 20 V. La tension d‘essai maximale pour le réglage 1X est de 80 V, ce qui rend le réglage 1X 

suffisant pour tester les signaux PWM. 
(la sonde et l‘oscilloscope sont tous deux réglés sur 1X)

Réglage de la sonde
La tension de sortie du générateur de signaux est comprise entre 30 V et la tension d‘essai maximale 

pour le réglage 1X est de 80 V. Il suffit donc d‘utiliser le réglage 1X pour tester la sortie du générateur de 
signaux.

(la sonde et l‘oscilloscope sont tous deux réglés sur 1X)
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Alimentation électrique domestique 220 V ou 110 V

Mesure de l‘ondulation de puissance

	» Commencez par régler l‘oscilloscope sur le mode de déclenchement automatique (réglage par défaut 
après le démarrage), qui est utilisé pour tester les signaux périodiques (les appareils ménagers à 50 Hz 
sont considérés comme des signaux périodiques).

	» Réglez l‘oscilloscope sur 10X (réglage par défaut après le démarrage : 1X).

	» Réglez l‘oscilloscope sur le mode de couplage CC.

	» Branchez la sonde et réglez le commutateur situé sur la poignée de la sonde sur la position 10X.

	» Assurez-vous qu‘une source d‘alimentation domestique est disponible à l‘extrémité à tester.

	» Connectez la pince de mesure et la sonde aux deux fils de l‘appareil électroménager, sans faire la 
distinction entre les pôles positif et négatif.

	» Appuyez une fois sur la touche AUTO pour afficher la forme d‘onde du courant domestique. Si la forme 
d‘onde est trop petite ou trop grande après le réglage AUTO, vous pouvez ajuster manuellement la taille 
de la forme d‘onde en mode zoom.

	» Commencez par régler l‘oscilloscope sur le mode de déclenchement automatique (réglage par défaut 
après le démarrage), qui est utilisé pour tester les signaux cycliques.

	» Réglez l‘oscilloscope sur le réglage approprié (par défaut sur 1X après le démarrage).

	» Réglez l‘oscilloscope sur le mode de couplage CA.

	» Branchez la sonde et réglez le commutateur situé sur la poignée de la sonde sur la position appropriée.

	» Assurez-vous que l‘alimentation est sous tension et qu‘une tension de sortie est présente.

	» Connectez la pince de mesure à la borne négative de la sortie de courant, connectez la sonde à la borne 
positive de la sortie de courant et attendez environ 10 secondes jusqu‘à ce que la ligne jaune et la flèche 
jaune apparaissent à l‘extrémité gauche de l‘écran d‘attente.

	» Appuyez une fois sur la touche AUTO et l‘ondulation du courant s‘affiche.

Réglage de la sonde
Le courant domestique est généralement de 180 à 260 V, avec une tension de crête de 507 à 733 V. Dans 
certains pays, le courant domestique est de 110 V, avec une tension de crête de 310 V. La valeur maximale 
mesurée pour le réglage 1X est de 80 V, la valeur maximale mesurée pour le réglage 10X est de 800 V (le 

réglage 10X supporte des valeurs de crête allant jusqu‘à 1600 V). Il faut donc régler le réglage 10X (à la fois 
la sonde et l‘oscilloscope).

Réglage de la sonde
Si la puissance de sortie est inférieure à 80 V, réglez le paramètre sur 1X (la sonde et l‘oscilloscope sont 
tous deux réglés sur 1X). Si elle est comprise entre 80 et 800 V, réglez le paramètre sur 10X (la sonde et 

l‘oscilloscope sont tous deux réglés sur le même paramètre).



18

Mesure de la puissance de l‘onduleur

	» Commencez par régler l‘oscilloscope sur le mode de déclenchement automatique (réglage par défaut 
après le démarrage), qui est utilisé pour tester les signaux périodiques (les signaux émis par l‘onduleur 
font partie des signaux périodiques).

	» Réglez l‘oscilloscope sur 10X (réglage par défaut après le démarrage : 1X).

	» Réglez l‘oscilloscope sur le mode de couplage CC.

	» Branchez la sonde et réglez le commutateur situé sur la poignée de la sonde sur la position 10X.

	» Assurez-vous que l‘onduleur est allumé et qu‘il délivre une tension.

	» Connectez la pince de mesure et la sonde à la sortie de l‘onduleur sans faire de distinction entre les 
pôles positif et négatif.

	» Appuyez une fois sur la touche AUTO pour afficher la forme d‘onde émise par l‘onduleur. Si la forme 
d‘onde est trop petite ou trop grande après le réglage AUTO, vous pouvez régler manuellement la taille 
de la forme d‘onde en mode zoom.

Réglage de la sonde
La tension de sortie de l‘onduleur correspond approximativement à celle du courant domestique, 

généralement quelques centaines de volts, elle doit donc être réglée sur 10X.
(la sonde et l‘oscilloscope doivent tous deux être réglés sur 10X).

Mesure de signaux de communication/signaux de bus dans les véhicules automobiles

	» Commencez par régler l‘oscilloscope sur le mode de déclenchement normal (le mode de déclenchement 
automatique est le mode par défaut après le démarrage). Le mode de déclenchement normal est 
spécialement utilisé pour mesurer des signaux numériques non périodiques. Le mode de déclenchement 
automatique ne permet pas de détecter les signaux non périodiques.

	» Réglez l‘oscilloscope sur la position 1X (la position 1X est la position par défaut après le démarrage).

	» Réglez l‘oscilloscope sur le mode de couplage CA.

	» Branchez la sonde et réglez le commutateur situé sur la poignée de la sonde sur la position 1X.

	» Connectez la borne de sonde et la sonde à deux lignes de signal de la ligne de communication, qu‘il 
s‘agisse de lignes positives ou négatives. S‘il y a plusieurs lignes de signal, vous devez déterminer à 
l‘avance les lignes de signal ou en sélectionner plusieurs et les tester.

	» Assurez-vous qu‘un signal de communication est présent sur la ligne de communication à ce moment-là.

	» Réglez la sensibilité verticale sur 50 mV.

	» Réglez la base de temps sur 20 uS.

	» Si un signal de communication est présent sur la ligne de communication, l‘oscilloscope le détecte et 
l‘affiche à l‘écran. S‘il ne peut pas être détecté, vous devez essayer plusieurs fois de régler la base de 
temps (1 ms ... 6 nS) et la tension de déclenchement (flèche rouge) pour éliminer le défaut.

Réglage de la sonde
Les signaux de communication utilisés dans les véhicules automobiles sont généralement inférieurs à 
20 V, et la tension d‘essai maximale pour le réglage 1X est de 80 V. L‘utilisation du réglage 1X est donc 

suffisante pour tester les signaux de communication dans les véhicules automobiles.
(la sonde et l‘oscilloscope sont tous deux réglés sur 1X).
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Mesure du récepteur infrarouge de la télécommande

Amplificateur de puissance ou mesure de signaux audio

	» Commencez par régler l‘oscilloscope sur le mode de déclenchement normal (le mode de déclenchement 
automatique est le mode par défaut après le démarrage). Le mode de déclenchement normal est 
spécialement utilisé pour mesurer des signaux numériques non périodiques. En mode automatique, 
le mode de déclenchement ne peut pas détecter les signaux non périodiques, et le signal de la 
télécommande infrarouge fait partie des signaux de codage numériques non périodiques.

	» Réglez l‘oscilloscope sur la position 1X (la position 1X est la position par défaut après le démarrage).

	» Réglez l‘oscilloscope sur le mode de couplage CC.

	» Branchez la sonde et réglez le commutateur situé sur la poignée de la sonde sur la position 1X.

	» Connectez la borne de la sonde à la connexion de terre (pôle négatif) de la carte mère du récepteur 
infrarouge et connectez la sonde à la broche de données de la tête du récepteur infrarouge.

	» Réglez la sensibilité verticale sur 1 V.

	» Réglez la base de temps sur 20 uS.

	» Réglez la position de la flèche rouge de déclenchement à environ 1 grand pas au-dessus de la position 
de la flèche jaune sur le côté gauche.

	» Envoyez maintenant un signal au récepteur infrarouge à l‘aide de la télécommande, ce qui fera 
apparaître une forme d‘onde sur l‘oscilloscope.

	» Commencez par régler l‘oscilloscope sur le mode de déclenchement automatique (réglage par défaut 
après le démarrage).

	» Réglez l‘oscilloscope sur 1X (réglage par défaut après le démarrage).

	» Réglez l‘oscilloscope sur le mode de couplage CA.

	» Branchez la sonde et réglez le commutateur situé sur la poignée de la sonde sur la position 1X.

	» Assurez-vous que l‘amplificateur est allumé, qu‘il fonctionne et qu‘il émet un signal audio.

	» Connectez la pince de mesure et la sonde aux deux connecteurs de sortie de l‘amplificateur de 
puissance sans tenir compte de la polarité.

	» Appuyez une fois sur la touche AUTO pour afficher la forme d‘onde émise par l‘amplificateur de 
puissance. Si la forme d‘onde est trop petite ou trop grande après le réglage AUTO, vous pouvez régler 
manuellement la taille de la forme d‘onde en mode zoom.

Réglage de la sonde
Le signal de la télécommande infrarouge se situe généralement dans la plage de 3 à 5, avec une tension 
d‘essai maximale de 80 V en position X. L‘utilisation de la position 1X est donc suffisante pour tester les 

signaux de communication dans les véhicules automobiles.
(la sonde et l‘oscilloscope sont tous deux réglés sur 1X).

Réglage de la sonde
La tension de sortie de l‘amplificateur de puissance est généralement inférieure à 40 V et la tension 

d‘essai maximale pour le réglage 1X est de 80 V, de sorte que l‘utilisation du réglage 1X est suffisante (la 
sonde et l‘oscilloscope sont tous deux réglés sur 1X).
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Circuits amplificateurs avec capteurs de mesure (température, humidité, pression, Hall, etc.)

	» Commencez par régler l‘oscilloscope sur le mode de déclenchement automatique (le mode de 
déclenchement automatique est le mode par défaut après le démarrage).

	» Réglez l‘oscilloscope sur la position 1X (la position 1X est la position par défaut après le démarrage).

	» Réglez l‘oscilloscope sur le mode de couplage CC.

	» Branchez la sonde et placez le commutateur situé sur la poignée de la sonde en position 1X.

	» Connectez la borne de la sonde à la connexion de terre (pôle négatif de l‘alimentation) de la carte mère 
du capteur, recherchez la connexion de sortie de la partie amplificateur et connectez la sonde à cette 
connexion de sortie.

	» Réglez la sensibilité verticale sur 50 mV.

	» Passez en mode clavier et déplacez la flèche jaune horizontalement vers le bas de la forme d‘onde.

	» Réglez la base de temps sur 500 ms et passez en mode balayage lent de la base de temps longue.

	» Lorsque la ligne de signal jaune apparaît en haut, la sensibilité verticale doit être réduite de 100 mV, 
200 mV, 500 mV, etc. Si le signal actualisé ne s‘affiche pas en haut (normalement au milieu) à droite, le 
signal reçu par ce capteur peut être détecté à ce moment-là.

Réglage de la sonde
Les signaux des capteurs sont généralement relativement faibles, de l‘ordre de quelques millivolts, et ce 
faible signal ne peut pas être détecté directement à l‘aide d‘un oscilloscope. Ce type de capteur dispose 

d‘un amplificateur de signal sur la carte mère qui permet de mesurer le signal amplifié. Le réglage 1X peut 
être utilisé (la sonde et l‘oscilloscope sont tous deux réglés sur 1X).
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	» Si deux canaux sont utilisés simultanément, les bornes de mise à la terre des deux sondes doivent être 
reliées entre elles. Il est strictement interdit de raccorder les bornes de mise à la terre des deux sondes 
à des potentiels différents, en particulier à des raccordements de potentiel différents ou à des appareils 
haute puissance de 220 V. Dans le cas contraire, la carte mère de l‘oscilloscope sera endommagée, car 
les deux canaux sont reliés à la terre et le raccordement à des potentiels différents provoque un court-
circuit dans les lignes de terre internes de la carte mère, comme c‘est le cas pour tous les oscilloscopes.

	» La tolérance maximale pour l‘entrée BNC de l‘oscilloscope est de 400 V. Il est strictement interdit 
d‘appliquer des tensions supérieures à 400 V sous le réglage 1X

	» Une tête de charge séparée doit être utilisée pour le chargement. Il est strictement interdit d‘utiliser 
l‘adaptateur secteur ou le port USB d‘autres appareils actuellement testés, car cela pourrait provoquer 
un court-circuit du câble de mise à la terre de la carte mère et brûler la carte mère pendant le processus 
de test.

	» Avant d‘utiliser le produit, vérifiez que l‘isolation à proximité du boîtier et de l‘interface n‘est pas 
endommagée.

	» Gardez votre doigt derrière le dispositif de protection de la broche.

	» Ne touchez pas tous les connecteurs d‘entrée lorsque vous mesurez le circuit à tester.

	» Veuillez déconnecter la sonde de test et la connexion du circuit avant de changer la position de la 
manette.

	» Si la tension continue à tester est supérieure à 36 V et la tension alternative supérieure à 25 V, les 
utilisateurs doivent prendre des précautions pour éviter tout choc électrique.

	» Si le niveau de la batterie est trop faible, un message contextuel s‘affiche. Veuillez recharger la batterie 
à temps afin de ne pas nuire aux performances de mesure.

REMARQUE
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